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Pionizator Leckey Pronestander 
zaprojektowano z myślą o podtrzymywaniu 
ciężaru ciała przy zachowaniu 
symetrycznej postawy. W niniejszym 
podręczniku wyjaśniono, jak szybko i łatwo 
korzystać z wszystkich funkcji pionizatora. 
Przestrzeganie instrukcji dotyczących 
bezpieczeństwa i konserwacji produktu 
zapewni długi okres użytkowania. 
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1 Przeznaczenie 
Pionizator Leckey Pronestander jest 
przeznaczony do użytku w domu lub w 
szkole. 
Dostępny zakres kątów ustawienia w 
pozycji pionowej z podparciem z przodu 
umożliwia stopniowe zwiększanie 
obciążenia w miarę wzrostu tolerancji. 
Pionizator Leckey Pronestander jest 
przeznaczony dla dzieci 
w wieku 1–17 lat z 
niepełnosprawnościami, takimi jak 
porażenie mózgowe. Pozycja stojąca 
sprzyja prawidłowemu rozwojowi bioder 
oraz kształtowaniu się mięśni. Ponadto 
korzystnie wpływa na samopoczucie. 

 

2 Deklaracja zgodności 
Firma James Leckey Design Ltd. 
jako producent oświadcza na swoją 

wyłączną odpowiedzialność, że 
pionizator Leckey Freestander 
spełnia wymogi Wytycznych EWG 93/42 
oraz normy EN12182: Wyroby 
pomocnicze dla osób niepełnosprawnych. 
Wymagania ogólne i metody badań. 

 

3 Warunki gwarancji 
Gwarancja obowiązuje wyłącznie, gdy 
produkt jest użytkowany zgodnie z 
przeznaczeniem, określonymi warunkami 
i wszystkimi zaleceniami producenta 
(patrz również: ogólne warunki 
sprzedaży, dostawy i płatności). 
Wszystkie produkty i części produktów 
firmy Leckey są objęte trzyletnią 
gwarancją. 

4 Historia produktu 
Niniejszy produkt firmy Leckey został 
sklasyfikowany jako wyrób medyczny klasy 
1, w związku z czym powinien być 
przepisywany pacjentowi, ustawiany lub 
wydawany do ponownego użytku 
wyłącznie przez osobę o odpowiedniej 
wiedzy technicznej, która przeszła 
wcześniej szkolenie w zakresie jego 
obsługi. Firma Leckey zaleca prowadzenie 
rejestru ze szczegółowymi informacjami 
dotyczącymi wszelkich ustawień, kontroli 
przy wydawaniu do ponownego użytku 
oraz corocznych kontroli niniejszego 
produktu. 

 

5 Dokumentacja dotycząca szkolenia w 
zakresie obsługi produktu (rodzice, 
nauczyciele i opiekunowie) 

Niniejszy produkt firmy Leckey to 
przepisywany przez lekarza wyrób 
medyczny klasy 1, w związku z czym 
firma Leckey zaleca, aby osoba o 
odpowiedniej wiedzy technicznej 
zapoznała rodziców, nauczycieli i 
opiekunów używających wspomnianego 
wyrobu z następującymi rozdziałami 
niniejszej instrukcji użytkownika: 

 

Rozdział 6 
Informacje dotyczące bezpiecznego użycia 
Rozdział 9 
Częste regulacje związane z codziennym 
użytkowaniem 
Rozdział 11 
Codzienna kontrola produktu 

 

Firma Leckey zaleca prowadzenie 
rejestru osób, które zostały przeszkolone 
w zakresie prawidłowego użytkowania 
niniejszego produktu. 



6 Informacje dotyczące bezpiecznego użycia 
 

 

  

6.1 Przed użyciem należy zawsze 
dokładnie przeczytać instrukcję. 

 

 
6.2 W celu zapewnienia większego 
bezpieczeństwa podczas korzystania z 
produktu firmy Leckey użytkowników nie 
powinno się w żadnym wypadku 
pozostawiać bez opieki. 

 

 

6.3 Razem z produktem należy używać 
wyłącznie elementów zatwierdzonych przez 
firmę Leckey. Nie należy w żaden sposób 
modyfikować produktu. Nieprzestrzeganie 
instrukcji może narazić użytkownika lub 
opiekuna na niebezpieczeństwo i będzie 
skutkować unieważnieniem gwarancji. 

 

 
6.4 W przypadku jakichkolwiek wątpliwości 
dotyczących dalszego bezpiecznego 
użytkowania produktu lub w przypadku 
uszkodzenia którejkolwiek z części należy 
zaprzestać dalszego użytkowania produktu i 
jak najszybciej skontaktować się z 
naszym Zespołem ds. Obsługi Klientów lub 
lokalnym przedstawicielem handlowym. 

 

 
6.5 Zaleca się, aby nigdy nie przenosić 
użytkowników bezpośrednio z pozycji siedzącej 
do pozycji stojącej bez przygotowania i 
rozciągania. Najlepiej wykonywać te czynności 
w pozycji leżącej na macie, ale w razie 
konieczności można je również wykonywać na 
wózku lub w systemie siedziska. 

 

 
6.6 Przed umieszczeniem użytkownika w 
pionizatorze należy wykonać wszystkie 
czynności regulacji pozycji i upewnić się, że 
wszystkie elementy są odpowiednio 
przymocowane. 

 

 
6.7 Po umieszczeniu użytkownika w ramie 
pionizatora dla zachowania bezpieczeństwa 
należy zawsze najpierw zapiąć pas biodrowy. 
Następnie należy zapiąć pas piersiowy i pasy 
kolanowe. 

6.8 Po umieszczeniu produktu w stabilnej 
pozycji należy się upewnić, że wszystkie kółka 
samonastawne są zablokowane i skierowane 
z dala od podstawy, co zapewni większą 
stabilność produktu. 

 

 
6.9 Nie należy nigdy regulować kąta 
odchylenia pionizatora ani całkowitej 
wysokości podparcia klatki piersiowej podczas 
korzystania z ramy pionizatora. Bardziej 
dokładną regulację można bezpiecznie 
przeprowadzać, gdy użytkownik znajduje się w 
pionizatorze. 

 

 
6.10 Nie należy nigdy pozostawiać produktu na 
powierzchni o pochyłości większej niż 5 stopni. 
Należy zawsze pamiętać o zablokowaniu 
wszystkich kółek samonastawnych. 

 

6.11 Produkt zawiera elementy, które 
stwarzają ryzyko zadławienia w przypadku 
połknięcia przez małe dzieci. Należy zawsze 
upewnić się, że pokrętła i śruby blokujące 
znajdujące się w zasięgu dziecka są dokręcone i 
zabezpieczone. 

 

6.12 Produkty firmy Leckey są zgodne z 
przepisami dotyczącymi bezpieczeństwa 
przeciwpożarowego według normy 
EN12182. Jednakże produkt zawiera 
elementy z tworzywa sztucznego, a zatem 
powinien być przechowywany i użytkowany z dala 
od wszelkich bezpośrednich źródeł ciepła, w tym 
otwartego ognia, papierosów oraz grzejników 
elektrycznych i gazowych. 

 

6.13 Na stoliku nie należy umieszczać 
przedmiotów rozgrzanych do temperatury 
wyższej niż 40°C. 



 
 

 
6.14 Należy regularnie czyścić 
produkt. Nie należy używać ściernych 
środków czyszczących. Należy 
regularnie przeprowadzać 
konserwację, aby upewnić się, że 
produkt jest w dobrym stanie. 

 

6.15 Niniejszy produkt jest przeznaczony 
do użytku w pomieszczeniach, a nieużywany 
produkt powinien być przechowywany w 
suchym miejscu, niewystawionym na 
działanie wysokich temperatur. 

 
6.16 Bezpieczna temperatura 
użytkowania produktu mieści się w 
zakresie od +5° do +40°C. 



Rozpakowywanie 

i montaż 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Sprawdzanie części 
Gratulujemy zakupu pionizatora Leckey 
Pronestander. Pionizator zostanie 
dostarczony w pudełku, w pozycji złożonej. 
Stolik zostanie zapakowany osobno. 
Do standardowego wyposażenia 
pionizatora należą: podparcie klatki 
piersiowej razem z odchylanymi 
pelotami, podparcie kolan, podparcie 
bioder razem z pasem, odchylany 
podnóżek, sandały i stolik z miską. 

 

 
Bezpieczeństwo przede wszystkim 
Polietylenowe opakowania należy trzymać z 
dala od dzieci. 

 

 
Przed umieszczeniem użytkownika w 
pionizatorze należy się upewnić, że pręt 
mechanizmu regulacji kąta odchylenia 
jest odpowiednio zamocowany. 

Montaż pionizatora 
W celu zmontowania pionizatora należy 
najpierw wyciągnąć go z pudełka z pomocą 
drugiej osoby lub zdjąć opakowanie i 
wytoczyć pionizator, korzystając z kółek 
samonastawnych. Następnie kółka 
samonastawne należy zablokować pod 
kątem 45 stopni tak, aby były skierowane na 
zewnątrz ramy. 



7.1 Ustawianie kąta 
odchylenia 

 

 
Aby ustawić pionizator w pozycji 
odchylonej pod wymaganym kątem, 
należy najpierw przytrzymać podparcie 
klatki piersiowej, a następnie ostrożnie 
przechylić w pionie główną ramę 
pionizatora. Aby odpowiednio ustawić pręt 
mechanizmu regulacji kąta odchylenia (b), 
należy poluzować trzy śruby (a) w sposób 
przedstawiony na zdjęciach. Następnie 
należy ponownie umieścić podparcie na 
swoim miejscu i dokręcić trzy śruby (a). 

 

Nie należy nigdy regulować kąta odchylenia 
pionizatora podczas korzystania z ramy. 

7.2 Mocowanie 
stolika 

 
Aby zamocować stolik pionizatora, 
należy nasunąć zewnętrze pręty 
przymocowane do stolika na wewnętrzne 
pręty przymocowane do ramy i dokręcić 
śruby (a). Następnie należy umieścić 
sworzeń mocujący w jednym z otworów 
(b) z boku ramy. 

 

 

  
 

a 

a 
a 

a 
a 

b 

b 



7.3 Mocowanie 
sandałów 

 

Przełożyć wymaganą śrubę mocującą (a) 
przez płytkę z otworem (b). Nałożyć 
gumowe osłony (c) na wierzch i spód 
sandału. Przymocować przy użyciu 
czterech dostarczonych 
śrub (d). Aby zdemontować lub wymienić 
śrubę mocującą, należy wykonać 
powyższe czynności w odwrotnej 
kolejności. 

Umieścić sandał w taki sposób, aby śruba 
mocująca przechodziła przez otwór w 
podnóżku. Aby przymocować sandał, 
należy nałożyć na śrubę mocującą 
znajdującą się na spodzie podnóżka 
najpierw gumową podkładkę (e), a 
następnie metalową podkładkę (f) 
i pokrętło (g). Aby wyregulować sandały, 
wystarczy poluzować pokrętło (g) 
znajdujące się na spodzie podnóżka, 
wybrać wymagane położenie i ponownie 
przykręcić pokrętło. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 

d 

d 

a 

b 



Ustawienie 
kliniczne w 
celu regulacji 
postawy 
Ustawienie kliniczne produktu powinno być 
wykonane przez osobę o odpowiedniej 
wiedzy technicznej i klinicznej, która 
przeszła wcześniej szkolenie w zakresie 
użytkowania produktu. Firma Leckey zaleca 
prowadzenie rejestru wszystkich ustawień 
klinicznych niniejszego produktu. 

 

 



8.1 Ustawianie kąta 
odchylenia 

 
 

Dostępnych jest pięć różnych ustawień kąta 
odchylenia pionizatora. W zależności od 
stopnia tolerancji pozycji stojącej przez 
użytkownika pionizator można ustawić albo 
całkowicie pionowo, albo pod kątem, z 
podparciem z przodu. 

Po wyborze wymaganego kąta odchylenia 
pozostałe elementy pionizatora można 
ustawić odpowiednio do potrzeb 
użytkownika. 

 

Przed umieszczeniem użytkownika 
w pionizatorze należy się upewnić, 
że pręt mechanizmu regulacji kąta 
odchylenia jest odpowiednio 
zamocowany. 

8.2 Regulacja wysokości 

podparcia klatki piersiowej 

 
Najpierw należy zmierzyć odległość od stóp 
użytkownika do punktu tuż poniżej rąk. 
Ten pomiar najlepiej wykonać, gdy 
użytkownik leży na macie. Odległość 
między górną częścią podparcia klatki 
piersiowej a sandałami należy ustawić tak, 
aby była równa zmierzonej odległości. 
Wysokość podparcia klatki piersiowej 
można później zmienić poprzez 
poluzowanie pokręteł znajdujących się z 
boku ramy. Po poluzowaniu pokręteł całą 
wewnętrzną część (w tym podparcie klatki 
piersiowej, podparcie bioder i podparcie 
kolan) można przesunąć w górę lub w dół. 
Po ustawieniu wymaganej wysokości należy 
ponownie mocno dokręcić pokrętła. 

 

 
Nie należy nigdy regulować wysokości 
głównej ramy podczas korzystania z 
pionizatora. 

 

Przed umieszczeniem użytkownika w pionizatorze 
należy sprawdzić, czy pokrętła regulacyjne na 
podparciu klatki piersiowej są dokręcone. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

b 

a 

a 
a 



8.3 Regulacja 
podparcia bioder 

 
Należy ustawić wysokość podparcia bioder 
równą odległości między górną częścią 
bioder użytkownika a jego stopami. Aby 
wyregulować podparcie bioder, należy 
poluzować śruby po obu stronach 
podparcia i przesunąć wyściełane 
podparcie na wymaganą pozycję. Po 
ustawieniu wymaganej pozycji należy 
ponownie mocno dokręcić śruby (a). 

8.4 Regulacja 
podparcia kolan 

 
Aby wyregulować wysokość podparcia 
kolan, należy poluzować śruby (a) po obu 
stronach podparcia, przesunąć podparcie 
na wymaganą pozycję i ponownie mocno 
dokręcić śruby (a). 

 

Pomniejsze regulacje podparcia kolan i 
bioder można wykonywać podczas 
korzystania z pionizatora. 

 

Podczas regulacji podparcia kolan należy 
zawsze zachowywać ostrożność, aby nie 
przytrzasnąć palców. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

a 
a 



8.5 Regulacja 
elementów 
podtrzymujących 
kolana 

 
Elementy podtrzymujące kolana można 
przesuwać w lewo lub w prawo, a każdy 
taki element jest przymocowany do tylnej 
części podparcia kolan za pomocą 
pojedynczej śruby. Aby wyregulować 
element podtrzymujący kolano należy 
poluzować śrubę, umieścić element na 
wymaganej pozycji, a następnie ponownie 
mocno dokręcić śrubę (a). 

 

Podczas regulacji elementów 
podtrzymujących kolana należy zawsze 
zachowywać ostrożność, aby nie 
przytrzasnąć palców. 

8.6 Mocowanie 
pasa biodrowego 

 
Pas biodrowy należy najpierw zapiąć wokół 
użytkownika. Również w tym przypadku 
najlepiej robić to na macie. 
Paski biodrowe mocuje się wokół bioder 
użytkownika, a dłuższe paski przeciąga 
się przez sprzączki D-kształtne na 
podparciu bioder i zapina za 
użytkownikiem przy pomocy rzepów. Aby 
ułatwić odróżnienie paska zapinanego 
wokół użytkownika od paska 
mocowanego do ramy, na pasku 
otaczającym ramę umieszczono 
naszywkę firmy Leckey. 

 

Należy zawsze najpierw zapinać pas biodrowy 
i pas bezpieczeństwa, a następnie pas 
piersiowy i paski przytrzymujące stopy 
użytkownika. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  



Częste regulacje 
związane z 
codziennym 
użytkowaniem 
Osoba o odpowiedniej wiedzy technicznej i 
klinicznej, która przeszła wcześniej 
szkolenie w zakresie użytkowania 
produktu, powinna zademonstrować 
rodzicom i opiekunom, w jaki sposób 
należy przeprowadzać częste regulacje, a 
także zwrócić ich uwagę na konieczność 
przeprowadzania opisanych w rozdziale 6 
kontroli bezpieczeństwa. Firma Leckey 
zaleca prowadzenie rejestru wszystkich 
rodziców i opiekunów, którzy zostali 
przeszkoleni w zakresie prawidłowego 
użytkowania niniejszego produktu. 

 
 
 
 
 



9.1 Przenoszenie 
użytkownika z 
pionizatora i na 
pionizator 
Przed umieszczeniem dziecka w 
pionizatorze należy przeprowadzić 
codzienną kontrolę produktu w sposób 
opisany w rozdziale 11 niniejszego 
podręcznika użytkownika. 

 

Przed umieszczeniem dziecka w 
pionizatorze należy zablokować 
wszystkie kółka samonastawne, 
upewniając się, że są skierowane na 
zewnątrz, aby zapewnić maksymalną 
stabilność produktu. Należy również 
upewnić się, że paski podtrzymujące 
klatkę piersiową, uprząż podparcia 
bioder i sandały są rozpięte i nie 
przeszkadzają w przeniesieniu 
użytkownika. 

 

 
Należy zawsze najpierw zapinać pas 
biodrowy i pas bezpieczeństwa, a następnie 
pas piersiowy i paski przytrzymujące stopy 
użytkownika. 

9.2 Regulacja 
sandałów i podnóżków 

 
Podnóżek pionizatora jest rozdzielony i 
przymocowany zawiasowo do tylnej części 
płyty podnóżka. Ułatwia to regulację 
sandałów oraz przenoszenie użytkownika z 
pozycji siedzącej, np. z wózka. Aby 
wyregulować pozycję sandałów, wystarczy 
poluzować pokrętło znajdujące się na 
spodzie podnóżka (fotografia 1), wybrać 
wymaganą pozycję i ponownie przykręcić 
pokrętło. Aby ułożyć stopy użytkownika w 
sandałach, należy zapiąć załączone paski z 
rzepami tak, aby przytrzymywały stopy w 
miejscu. Paski powinny się znajdować nad 
śródstopiem i nad palcami. Przedni pasek 
można przeciągnąć przez jeden z dwóch 
otworów znajdujących się po bokach 
sandałów, w zależności od rozmiaru stopu 
użytkownika (fotografia 2). 

 

 
Jeśli dziecko nosi sandały lub lekkie obuwie, 
należy sprawdzić paski, aby upewnić się, że 
nylonowy materiał nie podrażnia skóry. 

1 
 

2 



9.3 Regulacja 
odchylanych pelot 
bocznych 

 
Peloty boczne pionizatora można odchylać do 
wewnątrz i na zewnątrz. W tym celu należy 
poluzować śruby znajdujące się z tyłu 
podparcia klatki piersiowej. 

Po poluzowaniu śrub można ustawić 

odchylane peloty boczne w wymaganej 

pozycji, po czym należy ponownie dokręcić 

śruby. Można również w niewielkim zakresie 

regulować wysokość odchylanych pelot 

bocznych. Aby zmienić wysokość, należy 

poluzować śruby z gniazdem sześciokątnym 

(b), umieścić peloty w wymaganym położeniu 

i ponownie przykręcić śruby (b). 
Odchylane peloty boczne mocuje się wokół 
użytkownika, odpowiednio zaciskając pas 
bezpieczeństwa. Pas bezpieczeństwa należy 
zapiąć natychmiast po umieszczeniu 
użytkownika w pionizatorze. 

 

Podczas regulacji pelot bocznych należy zawsze 
zachowywać ostrożność, aby nie przytrzasnąć 
palców. 

9.4 Regulacja 

stolika 
 

Aby wyregulować wysokość i kąt odchylenia 
stolika, należy poluzować śruby (a) na 
prętach stolika, ustawić wymaganą pozycję i 
ponownie dokręcić śruby (a). Można również 
zmieniać położenie stolika względem 
podparcia klatki piersiowej. Można wybrać 
jedną z trzech dostępnych pozycji, aby 
zapewnić swobodę ruchów rąk. 

 

  
 

b 



9.5 Mocowanie pasa 
biodrowego 

 
Pas biodrowy należy najpierw zapiąć 
wokół użytkownika. Również w tym 
przypadku najlepiej robić to na macie. 
Paski biodrowe mocuje się wokół bioder 
użytkownika, a dłuższe paski przeciąga 
się przez sprzączki D-kształtne na 
podparciu bioder i zapina za użytkownikiem 
przy pomocy rzepów. Aby ułatwić 
odróżnienie paska zapinanego wokół 
użytkownika od paska mocowanego do 
ramy, na pasku otaczającym ramę 
umieszczono naszywkę firmy Leckey. 

Należy zawsze najpierw zapinać pas biodrowy 
i pas bezpieczeństwa, a następnie pas 
piersiowy i paski przytrzymujące stopy 
użytkownika. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



10 Informacje o 
czyszczeniu i konserwacji 
produktu 

 

Konserwacja 
Zaleca się, aby do czyszczenia produktu 
używać wyłącznie ciepłej wody i 
nieściernego środka czyszczącego. Nie 
należy nigdy używać rozpuszczalników 
organicznych ani środków do czyszczenia 
na sucho. 

 

Obicia i tkaniny 
1. Obicia i tkaniny można czyścić ręcznie, 

nie zdejmując ich z pionizatora. Zaleca 

się, aby do czyszczenia używać wyłącznie 

ciepłej wody i nieściernego środka 

czyszczącego. 

 

2. Plamy należy usuwać możliwie jak 
najszybciej przy użyciu ściereczki z 
materiału wchłaniającego wilgoć, 
ręczników lub gąbki. Czyszczenie zwykłą 
gąbką i wodą z mydłem jest skuteczne w 
przypadku zwykłych zabrudzeń i 
niewielkich plam rozlanych cieczy. 
Należy zachować ostrożność, aby zbytnio 
nie zamoczyć tkaniny, 
ponieważ mogłoby to skutkować 
rozlaniem się plamy. 

 

3. W przypadku trudniejszych do 
usunięcia plam można użyć 
antyseptycznych środków czyszczących. 
W takim przypadku koniecznie może być 
użycie bezpiecznego rozpuszczalnika, 
takiego jak alkohol izopropylowy lub 
spirytus mineralny. Jako przydatnego 
środka dezynfekującego można również 
użyć pół kubka wybielacza na 5 litrów 
wody. 

 

4. Przed użyciem należy zawsze 
upewnić się, że produkt zdążył 
wyschnąć. 

Elementy metalowe i drewniane oraz 
elementy z tworzywa sztucznego 

1. Do codziennego czyszczenia można 
użyć wody z mydłem lub sprayu 
antybakteryjnego. 

 

2. Do dokładniejszego czyszczenia 
można użyć niskociśnieniowej myjki 
parowej. 

 

3. Do czyszczenia elementów 
metalowych, drewnianych lub 
wykonanych z tworzywa sztucznego 
nie należy używać rozpuszczalników. 

 

4. Przed użyciem należy upewnić się, że 
produkt zdążył wyschnąć. 

 

5. Należy regularnie sprawdzać wszystkie 
elementy drewniane pod kątem pęknięć i 
wystających drzazg. 



11 Codzienna kontrola 

produktu 
 

(terapeuci, rodzice i opiekunowie) 
Zaleca się, aby terapeuci, opiekunowie lub 
rodzice przeprowadzali codzienne kontrole 
wzrokowe sprzętu, aby upewnić się, że 
produkt jest bezpieczny w użyciu. Zalecane 
codzienne kontrole wymieniono poniżej. 

 

1. Należy się upewnić, że wszystkie 

pokrętła regulacyjne i śruby znajdują się 

na swoich miejscach i są odpowiednio 

dokręcone. 

2. Należy sprawdzić wszystkie obicia pod 

kątem zużycia. 

3. Należy sprawdzić, czy wszystkie kółka 

samonastawne obracają się swobodnie i 

czy blokady działają. 

4. Sprawdzić wszystkie rzepy i usunąć 

strzępki, aby upewnić się, że pasy się nie 

rozepną. 

5. Przed umieszczeniem użytkownika w 

pionizatorze należy sprawdzić, czy pokrętła 

regulacyjne na podparciu klatki piersiowej 
są dokręcone. 

6. Przed umieszczeniem użytkownika w 

pionizatorze należy się upewnić, że pręt 

mechanizmu regulacji kąta odchylenia 

jest odpowiednio zamocowany. 
 

 
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości 
dotyczących dalszego bezpiecznego 
użytkowania produktu firmy Leckey lub w 
przypadku uszkodzenia którejkolwiek z części 
należy zaprzestać dalszego użytkowania 
produktu i jak najszybciej skontaktować się z 
naszym Zespołem ds. Obsługi Klientów lub 
lokalnym przedstawicielem handlowym. 

12 Coroczna kontrola 

produktu 
 

(terapeuta, technik, specjalista ds. produktów firmy 

VIDA, przedstawiciel handlowy) 
Firma Leckey zaleca, aby każdy produkt był 
poddawany szczegółowej kontroli co 
najmniej raz w roku i za każdym razem, gdy 
jest wydawany do ponownego użytku. Taka 
kontrola powinna być przeprowadzana przez 
osobę o odpowiedniej wiedzy technicznej, 
która przeszła wcześniej szkolenie 
w zakresie użytkowania produktu, i powinna 
uwzględniać co najmniej czynności 
wymienione poniżej. 

 

1. Sprawdzić, czy wszystkie pokrętła, 
nakrętki, śruby i klamry z tworzywa 
sztucznego są na swoich miejscach, i 
uzupełnić wszelkie brakujące elementy. 
Szczególną uwagę należy zwrócić na 
następujące elementy: 

 
- Mechanizmy regulacji wysokości i kąta 
odchylenia podpór klatki piersiowej i bioder 
- Pokrętła regulacyjne elementów podtrzymujących 

kolana 
 

2. Unieść podstawę i sprawdzić 

poszczególne kółka samonastawne. Należy 

upewnić się, że gumowe kółka obracają się 

swobodnie, i usunąć wszelkie zabrudzenia. 

Sprawdzić funkcjonowanie hamulców 

blokujących kółka. 
 

3. Przeprowadzić kontrolę wzrokową 

konstrukcji produktu, zwracając uwagę na 

elementy spawane ramy, aby upewnić się, 

że nie są pęknięte ani zużyte. 
 

4. Firma Leckey zaleca prowadzenie 
rejestru corocznych kontroli produktu. 

 

 

W przypadku jakichkolwiek wątpliwości 
dotyczących dalszego bezpiecznego 
użytkowania produktu firmy Leckey lub w 
przypadku uszkodzenia którejkolwiek z części 
należy zaprzestać dalszego użytkowania 
produktu i jak najszybciej skontaktować się z 
naszym Zespołem ds. Obsługi Klientów lub 
lokalnym przedstawicielem handlowym. 



13 Wydawanie produktów 
firmy Leckey do ponownego 
użytku 

 
Większość produktów firmy Leckey 
dopasowuje się do indywidualnych potrzeb 
użytkowników. Przed wydaniem produktu do 
ponownego użytku zaleca się, aby terapeuta 
przepisujący produkt przeprowadził kontrolę 
kompatybilności i upewnił się, że produkt 
wydawany do ponownego użytku jest 
odpowiedni dla nowego użytkownika i nie 
został w żaden sposób zmodyfikowany 
ani nie dołączono do niego żadnych 
dodatkowych elementów. 

 

Przed wydaniem produktu do ponownego 
użytku należy przeprowadzić szczegółową 
kontrolę techniczną. Taka kontrola powinna 
być przeprowadzana przez osobę o 
odpowiedniej wiedzy technicznej, która 
przeszła wcześniej szkolenie w zakresie 
użytkowania i przeprowadzania przeglądu 
produktu. 
Wymagane czynności kontrolne 
wymieniono w rozdziale 12. 

 

Należy się upewnić, że produkt został 
dokładnie wyczyszczony zgodnie z 
opisem w rozdziale 11 niniejszej 
instrukcji obsługi. 

 
Należy się upewnić, że do produktu 
dołączono kopię instrukcji obsługi. 
Instrukcję można pobrać z naszej 
strony internetowej www.Ieckey.com. 

 
Firma Leckey zaleca prowadzenie rejestru 
wszystkich kontroli produktu 
przeprowadzanych przed ponownym 
wydaniem go do użytku. 

 

W przypadku jakichkolwiek wątpliwości 
dotyczących dalszego bezpiecznego 
użytkowania produktu firmy Leckey lub w 
przypadku uszkodzenia którejkolwiek z części 
należy zaprzestać dalszego użytkowania 
produktu i jak najszybciej skontaktować się z 
naszym Zespołem ds. Obsługi Klientów lub 
lokalnym przedstawicielem handlowym. 

14 Serwisowanie produktu 

 
 

Przeglądy serwisowe wszystkich produktów 
firmy Leckey mogą przeprowadzać 
wyłącznie osoby o odpowiedniej wiedzy 
technicznej, które przeszły wcześniej 
szkolenie w zakresie użytkowania produktu. 

 

Wszystkie międzynarodowe zapytania 
dotyczące serwisowania produktów 
powinny być kierowane do odpowiedniego 
dystrybutora firmy Leckey, który udzieli 
wszelkich niezbędnych informacji. Więcej 
informacji o dystrybutorach firmy Leckey 
można znaleźć na naszej stronie 
internetowej pod adresem www.leckey.com. 

http://www.ieckey.com/
http://www.leckey.com/


15 Informacje techniczne 

 

 
Kody produktów 

 

LPS/#/ 

 

KODY AKCESORIÓW 

Pionizator Pronestander 

 

LPS/#/G 

LPS/#/H 

Poręcz/Zawieszana poprzeczka 
Pręty-uchwyty 

 

# Należy wybrać rozmiar. 
 

Pionizator jest dostępny z dwoma 
rodzajami obić materiałowych. Pionizator w 
rozmiarze 1 jest dostępny ze 
standardowymi obiciami Meadow, a 
pionizatory w rozmiarach 2 i 3 są dostępne 
z niebieskimi obiciami Mondeo. 

 

W ofercie akcesoriów do niniejszego 
produktu dostępne są również podgłówki. 
Aby uzyskać więcej informacji, należy 
skontaktować się z zespołem ds. obsługi 
klientów firmy VIDA lub lokalnym 
przedstawicielem handlowym. 



 
 

 

 

15 Dane techniczne 
 
 

 
Rozmiary produktu 

 
 

Rozmiar 1 2 3 

Wiek 1–5 4– 9 1/2 9–17 

Kody LPS/1 LPS/2 LPS/3 

 
mm cale mm cale mm cale 

Wysokość podparcia klatki 
piersiowej 

      

min. 470 18,5 680 27 975 38 

maks. 680 27 975 38 1350 53 

Podstawa 
      

długość 820 32 1070 42 1270 50 

szerokość 600 24 650 26 700 28 

Stolik 
      

głębokość 400 16 450 18 500 20 

szerokość 525 21 575 23 625 25 

Waga użytkownika 
      

maks. 30 kg 66 funtów 60 kg 132 funty 100 kg 220 funtów 

Kąty odchylenia od pionu 
z podparciem z przodu 

 

0º 10º 

 

20º 30º 

 

40º 

   



 

 

 

 

 
 
 
 

 
James Leckey Design Ltd.  
19C Ballinderry Road Lisburn 
BT28 2SA 
Irlandia Północna, Wielka Brytania 
 

 
Tel.: 028 9260 0750 
Faks: 028 9260 0799 
E-mail: info@leckey.com   
Strona www: www.leckey.com  
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